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PALVONTAA JA VIISAUTTA
KESKUSTOIMISTOSSA

Gard Jameson, johtokunnan jasen
Urantia-saétio, Nevada, Yhdysvallat

"Palvonta ja viisaus” oli Urantia-
saatién isdnndiman ensimmaisen
koulutusseminaarin teema.
Seminaari alkoi torstai-iltana, 3.
toukokuuta, ja paattyi lauantai-iltana,
5. toukokuuta. Kaikki kaksitoista
osallistujaa yopyivat Urantia-saation
tiloissa Chicagossa, ja itse kukin sai
nauttia Mike Woodin ja Evette
Twyfordin valmistamista
kulinaarisista herkuista.

Palvonnan ja viisauden
auttajahenget olivat ahkerina
osanottajien ryhtyessa tosissaan
ottamaan selva4 niiden toimista.
Palvontaa lahestyttiin
asiakokonaisuutena, kun taas
viisautta lahestyttiin
sekventiaalisesti niin, ettad kdytimme
koko joukkoa Urantia-kirja-
lainauksia kirjan alusta sen loppuun.
Esille ja keskustelun kohteiksi nousi
sellaisia kysymyksia kuin, miksi
palvonta edeltaa viisautta. Pohdittiin
my06s kdytadnnon sovelluksia eli
sellaisia kuin, miten palvonnallinen
hetki kokoontumisen alussa saattaa
hyddyttaa opintoryhmaa. Jotkut
osallistujista kayttavatkin muutaman
minuutin palvontaan oman
opintoryhméansa alkajaisiksi. Tdma
saattaa olla vihje siita, miksi
palvonta edeltad viisautta.

Yksi osanottajista lausahti: "UAI:n
johtajuusseminaarin aikana viime
vuonna kysyin monilta lasnéolijoilta,
mité he ajattelivat palvonnasta ja
millaisia heidan kokemuksensa sen
suhteen olivat. Poistuin pettyneena,
silla olin yhtd hamillani tésta
aiheesta kuin olin saapuessanikin.
Se ei ollut kenenkaan vika - se vain
ei ollut sopiva paikka eika aika
keskittya palvontaan. Jatkoin
rukoiluani pyytdmalla Isélta, voisiko
hén opettaa minulle palvonnasta
jotakin sellaista, jonka voisin

Takana Bill Beasley, David Browne, Marvin Gawryn

Keskelld Roger W. Paul, Skip Weatherford, Carol Weatherford,
Share Beasley, Steve Dreier, Jay Bird

Edessa Jake Thompson, Margaret Slater-Thompson, Sherry Layton,
Kathy Hughes, Bobbie Dreier

"tuntemalla” kokea. Runsaat
kuusi kuukautta myéhemmin sain
Tamara Strumfeldin kutsun
osallistua tahan tyépajaan.
Kerron tasta, jotta tietaisitte, etta
tdma seminaari on vastaus
rukouksiini. Koin tuntemalla
palvonnan tavalla, joka oli
henkilokohtaisempi kuin olisin
voinut kuvitella.”

seminaarit, tydpajat ja
internetprojektit, joihin kuuluu
Dorothy Elderin suunnittelema
ja kehittdma ja nykyisin
Georges Michelson-Dupontin
johtama Internetin Urantia-
kirja-koulu, Urantia-s&atio
osoittaa entistd enemman
resurssejaan koulutukseen.
Toiveena on, etta
keskustoimistosta muodostuu
dynaaminen ja edistyva
koulutuskeskus Urantia-kirjan
lukijayhteisoélle.

Johtokunta tukee entistakin
voimakkaammin
koulutustoimintaa. Sisaisin
jarjestelyin - sellaisin kuin
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JOHTOKUNNAN HUHTIKUUN KOKOUKSEN

Marilynn Kulieke, sihteer,
Urantia-s&étio,
Lincolnshire, lllinois, Yhdysvallat

Kirjat

« Urantia-kirjan myynti
Espanjassa ja Portugalissa on
noussut viime vuodesta.
Kirjamyynti Ranskassa on
laskenut. Tulevana vuonna
Urantia-s&atio seuraa jatkuvasti
Euroopan poliittista ja
taloudellista tilannetta
kirjamyynnin kannalta. Kiitokset
Henk ja Claire Mylanukselle
Urantia-kirjan levittémisen
edistamisesta Euroopassa.

« Kirjan myynti Venjalla on
pyséhtynyt. On murheellista
kertoa, ettd kirjatukkumme
varastotiloissa sattui tulipalo, ja
koko kirjavarastomme tuhoutui.
Urantia-s&atio etsii ratkaisua
tilanteeseen ja kertoo asiasta
lisdd mydhemmin.

« Urantia-kirjan hinta
Latinalaisessa Amerikassa on
kammottava. Urantia-saatio

painatti jakeluun véhemman
hintavan espanjankielisen kirjan.
Toivomme, ettd tdma laskee
kirjan hinnan maasta riippuen 15
ja 54 euron vilille.

Koulutushankkeita

* Koulutuskomitea jarjestaa
keskustoimistossa sarjan
seminaareja. Ensimmainen niista

pidettiin toukokuussa 2012, ja sen

aiheena oli palvonta ja viisaus.

* Internetin Urantia-kirja-koulu
(UBIS) tarjosi joukon kursseja
kevétkaudella. Johtokunta
harkitsee parhaillaan teknisia
ratkaisuja, jotka auttavat UBIS:ia
palvelemaan entistd suurempaa
opiskelijamaaraa.

* Tarkastelun kohteena on nyt
Urantia-kirjasta laadittava
elektroninen opiskeluversio.
Oppikirjan kaltaiseen
sovellukseen voisi kuulua
ristiinviittauksia, viittauksia
Raamattuun ja muuta
samankaltaista aineistoa.
Koulutuskomitea ja Ralph Zehr

MERKITTAVIMPIA PAATOKSIA

katsastavat saatavilla olevat
opintoversiot ja esittavat
suosituksensa siitd, miten
téman projektin suhteen
meneteltaisiin. Erityiskiitokset
Ralphille hénen
informatiivisesta esityksestaan
sivu- ja loppuhuomautusten
laatimisesta.

« "Historiallinen hakemisto” -
projekti, joka alkoi jo ennen
Urantia-kirjan julkaisemista, on
lopulta saatu paatékseen.
Indeksin julkistamiseen
téhtaava tyé on meneilldan.

K&anndkset ja revisiot

« Kaannokset kiinaksi, farsiksi,

hepreaksi ja japaniksi etenevat.

Johtokunnan jasen Georges
Michelson-Dupont, joka on
vastuussa myo6s kaannoksista,
on tehnyt suuren tyén naiden
kaannodsten edistamiseksi.

« Espanjannoksen revisiotiimi
edistyy mainiosti kummankin
espanjankielisen kdanndksen
revisiotydssaan. Tdman

revisiohankkeen tavoitteena on
tuottaa niin kaunis Urantia-kirjan
k&annds, ettd kaikki espanjaa
puhuvat voivat nauttia siita.
Kysymyksessa on tarked hanke,
ja sen johtamisesta kuuluu kiitos
Victor Garcia Borylle.

« Portugalinkielisen kadnnodksen
pinnallinen revisiointi on
meneilldén. Tdman projektin
odotetaan valmistuvan kahdessa
vuodessa.

Yhteisd

 Urantia Book Fellowshipilta on
vastaanotettu kirje, jossa Urantia
-saatio ja Kansainvalinen Urantia
-yhdistys kutsutaan
allekirjoittamaan yhteistyojulistus.
Fellowshipille 1&hetettiin
vastauksena ndkemyksiemme
mukainen kirjelm4, joka
heijastelee hyvaa tahtoamme ja
joka tuo julki johtokunnan halun
kokoontua keskustelemaan
jarjestojen vélisesta
yhteistoiminnasta.

URANTIA-KIRJA KAANNETAAN HEPREAKSI

Georges Michelson-Dupont,

Johtokunnan jasen,

kddnndsvastaava, Urantia-saatio

Recloses, Ranska

Urantia-saation johtokunnalle on
suuri ilo ilmoittaa, ettéd Urantia-
kirjan hepreankielinen kdannos
on saatettu alkuun. Tdman
kaannoksen julkaiseminen
tapahtunee seitseman tai
kahdeksan vuoden kuluttua.
Minulle tdma on liikuttava hanke,
kun muistamme, etta Jeesus,
neljas kadanteentekeva ilmoitus,
syntyi, eli ja kuoli juutalaisten,
tuon ajan hengellisesti
edistyneimman sivilisaation,
keskella.

Kaantajatiimiin kuuluu kaksi
henkil6a: Gabriel Rymberg on
paakaantaja, ja hanta avustaa
kokenut, New Yorkissa asuva,
pitkdaikainen lukija. Gabriel on
42-vuotias syntyperainen
israelilainen ja kahden tyttaren
isd. Han asuu kahdeksan
kilometrin padssa Nasaretista.

Gabriel Rymberg

Han kaytti useita vuosia
maailmanmatkoihin. Han puhuu
sujuvasti hepreaa, englantia ja
espanjaa. Gabriel on
tietokoneohjelmoinnin
ammattilainen, jolla on alalta yli
viidentoista vuoden kokemus.
Han on toiminut nelja vuotta
johtajana kehitystehtavissa ja
projektijohtajana. Gabriel on
hankkinut laajat taidot ja
asiantuntemuksen myos
kaantamisen, julkaisutoiminnan
ja siséllénvalvonnan alalla.

Gabrielilla on niin ikdan
valtuutus toimia joogan ja
meditoinnin opettajana. Hanet
tutustutettiin Urantia-kirjaan
Pohjois-Kanadassa.
Tutustuttajana oli ystava, joka
sanoi hanelle yksinkertaisesti
vain: "Sinun pitaisi lukea tama.”
Kirjeessadan Urantia-saatidlle



http://www.urantiabookschool.org/
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Gabriel totesi: " Urantia-kirjan
sisdltdma totuuden ilmoitus -
kaikessa yksinkertaisuudessaan
ja selkeydesséaan - koskettaa
syvasti olemustani. Joten pyydan
ndyrasti siunaustanne ja
opastustanne haastavassa
tehtavassa kaantaa kirja heprean

kielelle. Ennen kuin puhumme
kaikki samaa kieltd, jokaisen
ihmisen tulee saada lukea
nama opetukset aidinkielellaan.”

Hepreannoksen lisaksi
meneilldan on kadnnds

seitsemalle muulle kielelle:
kiina, tSekki, farsi, hindi,
indonesia, japani ja urdu.
Kuusi muuta kdannésta on
revisioinnin kohteena: ranska,
unkari, puola, portugali, venaja
ja espanja.

HAVAINTOJA URANTIA-KIRJAN
ESPANJALAISLUKIJOIDEN 11. TAPAAMISESTA

Olga Lopez, johtokunnan
litannaisjdsen
Barcelona, Espanja

Urantia-kirjan espanjalaislukijoita
kokoontui kauniiseen Sevillan
kaupunkiin toukokuun 11. paivan
viikonlopuksi. Espanjassa oli
vuodenaikaan ndhden
epétavallisen kuumaa, mutta se
ei estanyt ketdan nauttimasta
veljeydesta ja hyvasta
mielialasta.

Tapaamisemme alkoi perjantai-
iltapaivana kolmin puhein,
joiden esittéjina olivat Eduardo
Altuzarra, Mariano Pérez ja
mina. Tarkoituksemme oli
kertoa, mit4 olimme oppineet
UAL:n johtajuusseminaarissa,
joka pidettiin viime heindkuussa

Techny Towersissa Chicagossa.

Lisaksi kerroimme, millaisia
kokemuksia Espanjan Urantia-
yhdistyksen hallituksen
jasenyys on meille antanut.

Tapaaminen oli monella tavoin
merkittdva. Se ensinnakin
pidettiin Sevillassa, Espanjan
Urantia-liikkeen syntysijoilla.
Toiseksi, saimme nauttia
useiden ulkomaisten vieraiden
lasnédolosta. Heité olivat
Georges Michelson-Dupont,
Urantia-s&ation varapresidentti;
Irmeli Ivalo-Sjélie, johtokunnan
entinen liitdnnaisjasen; Rogério
Reis da Silva ja hanen
vaimonsa Cleci Lourdes
Moraes Mattos Portugalista;

S eres una persona con un fuerte
deseo de saber més; si todavia no
tienes respoestas a preguntas
como: {Cudl es el sentido de L

Jean Duveu Ranskasta ja
Werner Sutter Kanadasta.
Kolmanneksi, valitsimme
yhdistyksellemme uuden
hallituksen.

Tapaaminen antoi minulle
tilaisuuden miettia, mita
Espanjassa on tapahtunut
viimeisten kahdeksan vuoden
aikana. Kun minusta tuli
puheenjohtaja, Espanjassa oli
lukuisa maara lukijoita, mutta
yhdistys ei toiminut. Sita ei
ollut edes rekisterdity
Espanjan lakien mukaisesti.
Opintoryhmia oli kolme, ja
kaksi niista oli ollut olemassa
vasta muutaman kuukauden.
Yhdistyksen jasenmaara oli
runsaat kolmekymmenta.
Ty6sarkaa siis riitti.

Lahdimme liikkeelle
kehittelemalla
yhdistyksellemme
verkkosivuston voidaksemme
tavoittaa suuremman joukon

espanjalaislukijoita. Internetin
ansiosta lukijatietokantamme
kasvoi hitaasti mutta vakaasi.
Léysimme potentiaalisia johtajia
ja aloimme luoda yhteyksia
muihin lukijoihin ympéri
maailmaa. Naiden yhteyksien
kautta opimme kokeneemmilta
lukijoilta ja johtajilta, miten
luodaan vahva ja pysyva
yhdistys.

Vaha vahalta saavutimme
useimmat tavoitteemme.
Rekisterdimme yhdistyksemme;
saimme verkkosivuston
valmiiksi, ja sielld on lukuisia
johdannaisteoksia ja opiskelun
apuvaélineitd espanjan kielella.
Jasenmaaramme
kaksinkertaistui;
vuositapaamisia jarjestettiin joka
vuosi; esittelimme Urantia-kirjaa
monissa suuremmissa
kaupungeissa ja tuimme uusien
opintoryhmien muodostumista.
Talla hetkelld opintoryhmié on
kymmenen eri puolilla Espanjaa.

Ulkomaisia vieraita, vasemmalta oikealle Werner Sutter (Kanada), Theo Herzog (Saksa), Cleci Lourdes Moraes Mattos ja Rogério Reis da Silva
(Portugal), Margit Klingen (Saksa), Jean Duveu (Ranska), Georges Michelson-Dupont (Ranska) ja Irmeli lvalo-Sjélie (Suomi)
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Mik& minusta on miellyttavinta, on
se, ettd meidat tunnetaan hyvin
Urantia-liikkeen piirissa. Se johtuu
suurelta osin UAI:n
kansainvalisesta konferenssista,
joka jarjestettiin Espanjassa v.
2009.

Espanjassa lauletaan vanhaa
laulua, jonka sanoitukseen kuuluu
lause "dos espafoles, tres
opiniones” (kaksi espanjalaista,
kolme mielipidettd), mika
tarkoittaa, ettd kahden
espanjalaisen on erittdin vaikeaa
paasta mistdan

Ryhmaéakuva espanjalaislukijoiden 11. tapaamisesta

yhteisymmarrykseen.
Espanjalaislukijoiden
keskuudessa vallitsee
kuitenkin tarkoitusperien
yhteisyys, ja
espanjalaisjohtajat ovat varsin
hyvin perilld edessa olevista
haasteista ja ovat halukkaita
tarttumaan niihin mita
tehokkaimmalla ja
rakkaudellisimmalla tavalla.

Espanjan finanssikriisista
juontuvan epavarmuuden
aikoina minusta tuntuu, etta nyt
on suurenmoinen tilaisuus

il

tehdad Urantia-kirjan opetuksia
tunnetuiksi pettyneiden ja
sekularisoituneiden
espanjalaisten keskuudessa.
Espanjassa Urantia-kirjoja
myydaan enemman kuin
missaan Euroopan maassa. Se
ei uskoakseni ole mikédan
sattuma. Aika on kypsa edistaa
opetusten levidmista tassa
maassa.

Nykyinen nuorten aikuisten
sukupolvi on koulutetumpi kuin
mikaan aikaisempi. Ja he
karsivat finanssikriisin

Espanjan yhdistyksen hallituksen uusia ja entisia jasenia
Ylhaallda Mariano Pérez (opintoryhmét), Ismael Gracia (sihteeri), Andrés Pérez (edellinen rahastonhoitaja), Olga Lopez (edellinen puheenjohtaja).

Edessé Jaime Marco (varapuheenjohtaja), Carmelo Martinez (puheenjohtaja) ja Eduardo Altuzarra (edellinen varapuheenjohtaja, nykyinen
rahastonhoitaja).

Edellinen sihteeri Santiago Rodriguez oli tydesteiden vuoksi poissa paikalta.

vaikutuksista. Niinpa meidan
tulisi mielesténi keskittaa
huomiomme tédhan
sukupolveen ja antaa sille
tulevaisuuden toivoa.

Olen taysin vakuuttunut siita,
ettd yhdistyksemme uusi,
juuri valittu hallitus johtaa
IUA:n Espanjan-yhdistyksen
uudelle tasolle tyossa
Urantia-kirjan ja sen
opetusten levittdmiseksi.
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MEREDITH SPRUNGERIN TARINA

Saskia Raevouri, Alankomaat

Meredith Sprunger oli Urantia-
veljeskunnan presidentti
tullessani mukaan Urantia-
likkeeseen v. 1977. Hanen
kirjoittamiaan painettuja Urantia-
kirjan esittelylehtisia postitettiin
keskustoimistosta uusille
lukijoille, joten minulle han oli
yksi "suurista”. Koska minulla ei
ollut koskaan mahdollisuutta
osallistua Urantia-
konferensseihin, tutustuin
Meredithiin vasta v. 2000, jolloin
hén otti yhteyttd minuun
kertomuksellaan "Miten I8ysin
Urantia-kirjar?, jota han tarjosi
MLUK:n tarkistettuun versioon.
Vaihdoimme muutaman
sahkopostin, mutta tapasin
hénet henkil6kohtaisesti vasta v.
2006, kun partnerini Matthew
Block ja mina vierailimme hanen
ja Irenen luona heidan
kodissaan Fort Waynessa
Indianassa.

Tuon vierailun kuluessa
Meredith mainitsi, ettd han oli
lyhentanyt koko Urantia-kirjan,

ja mina tarjouduin tekeméan siita
kirjan, jos han lahettéisi sen
minulle Word-muodossa. En
kuullut mitdan asiasta sen
koommin ja oletin, ettd kysymys
oli ollut vain kohteliaisuuksista.
Sitten, joskus vuoden 2006
lopulla, sain Meredithilta
sahkodpostin, jonka mukana oli
laaja Word-liite ja viesti: "Tassa
sita olisi.”

Luettuamme Meredithin
lyhennelmén Matthew ja mina
paattelimme, ettd meidan oli
tarpeen toimia yhdessa hanen
kanssaan ja kayda kirja
huolellisesti ja luku luvulta lapi,
ennen kuin hdnen teoksensa
lahetettaisiin painoon. Olimme
lahes vuoden ajan saanndllisessa
sahkoépostikirjeenvaihdossa.
Aloitimme esipuheesta ja
tutkimme ja kasittelimme yhdessa
jokaista lukua, jakso jaksolta.
Autoimme Meredithid hiomaan
kirjoittamaansa. Omalta osaltaan
myds Meredith konsultoi
lukijatoveriaan ja sielunhoitajaa
nimelta Merlyn Cox, ja néin siis
muodostui nelihenkinen tiimi.
Useimmissa tapauksissa he
suostuivat ehdotuksiimme, mutta
silloin kun Meredith piti kiinni
alkuperaisista lausumistaan,
jatimme asian hanen arvionsa
varaan. Olihan kysymyksessa
loppujen lopuksi hanen kirjansa -
ei meidan.

Tana aikana Meredithin vaimo
Irene sairastui ja nukkui pois.
Niinpa keskeytimme tyon siksi
kunnes Meredith olisi valmis
jatkamaan. Olen vakuuttunut siita,
ettd The Abridged Urantia Papers
-projektin parissa
tydskenteleminen auttoi
Meredithid suunnattomasti hanen

Irene ja Dr. Meredith Sprunger

sopeutuessaan Irenen
menettamiseen; olivathan he olleet
yhdessa lukemattomat vuodet.
Koska me sahkdposteissamme
keskustelimme ajoittain myos
henkil6kohtaisista asioista, opimme
tuntemaan Meredithin useilla eri
tasoilla, mutta kuitenkin paaasiassa
ihmisena, jolla oli aidot hengelliset
ominaisuudet ja joka oli
antaumuksellinen Urantia-
ilmoituksen palvelija. Tunsimme
itsemme etuoikeutetuiksi siita, etta
meilld oli tilaisuus osallistua
tallaiseen yksityiseen ja
perinpohjaiseen "opintoryhmaan”
Urantia-kirjaa todellakin pitkaan
lukeneen henkilén kanssa.

Koska Meredith oli jo yli 90-vuotias,
meista tuntui, etta oli pidettava
vahan Kiirettd hanen kirjansa

painattamisen suhteen. Otimme
pikapainoksen Fellowshipin
kansainvalistad konferenssia
varten v. 2008. Sen jélkeen
olemme formatoineet kirjan
uudelleen, ja se on nyt
saatavilla sekd Amazon Kindle -
kaupassa ettd Amazonin
tilauksesta painatettavien
kirjojen palvelussa.

Nyttemmin Meredith on jo
asettunut mansiomaailmoihin,
liittynyt I&himpiensa seuraan ja
tutustunut ympéristodnsa.
Odotamme
jalleenndkemisemme hetkea
sitten, kun oma aikamme
koittaa.

MITEN LOYSIN

Meredith Sprunger (1955)

Hengellinen pyhiinvaellukseni
alkoi ollessani nelivuotias.
Muistan sanoneeni silloin
itselleni: "Elaméssa on jotakin,
mitd en ymmarra, mutta otan
siitd selvaa.” Sen jalkeen
seuranneina vuosina eldmaani
muovasi joukko
huippukokemuksia, jotka
johdattivat minut akateemisiin
filosofian ja teologian
loppututkintoihin
valmennuksena United Church

of Christin sielunhoitajan
vihkimykseen.

Kehiteltyani vuosien ajan
saarnoja ja tutkielmia omaa
hengellistéd kokemustani
muokaten, jonka keskuksessa oli
pikemminkin Jeesuksen uskonto
kuin uskonto Jeesuksesta, tajusin,
etta kristillisen teologian
valtavirtaan kaivattiin uutta
hengellista lahestymistapaa.
Hahmottelin asiasta mielessani
alustavasti pariakin kirjaa, jotka
piti vain kirjoittaa, ja jonkinmoisen

URANTIA-KIRJAN

viivyttelyn jalkeen pakottauduin
vihdoin kyseisten kirjojen
kirjoittamiseen. Vahan tuon
paatoksenteon jalkeen kasiini
laskettiin Urantia-kirja.

Joulukuussa 1956 vaimoni Irene ja
mind kylailimme ystdviemme herra
ja rouva Edward Brueseken luona
Indianan South Bendissa.
Sielunhoitotehtéviensa lisaksi
Edward toimi puheenjohtajana
Evangelical and Reformed Churchin
teologisessa komissiossa (kirkko
yhdistyi myéhemmin

Congregational Christian
Denominationiin, ja ndin
ilmaantui United Church of
Christ). Vierailun kuluessa
Edward otti esille ison
sinikantisen kirjan, ojensi sen
minulle ja sanoi: "tuomari Louis
Hammerschmidt (hénen
seurakuntansa jasen) antoi
taman kirjan minulle. Muutamat
liikemiehet olettavat sen olevan
uusi Raamattu.” Silmailin
siséllysluetteloa ja luin sellaisia
lukujen otsikoita kuin
"Avaruuden
sanansaattajajoukot”,



http://www.squarecircles.com/books/pdf/HowIFoundTheUrantiaBook.pdf
http://www.squarecircles.com/books/pdf/taup.pdf
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0976889668/urantifounda-20/
http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/0976889668/urantifounda-20/
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kirjoittajana "Korkea-arvoinen”,
ja "Lopullisuuden
saavuttajakunta”, jonka olivat
laatineet "Jumalallinen
neuvonantaja ja Nimeton ja
Numeroton”. Ojentaessani kirjan
takaisin Edwardille hekotimme
sydamemme pohjasta
bisnesmiehille, jotka luulivat,
etta heilld on uusi Raamattu.
Otaksuin, ettd tdma olisi
viimeinen kerta, kun nakisin
kyseisen tekeleen.

Tuohon aikaan olin Indiana-
Michiganin konferenssin
varapresidentti, ja tuomari
Hammerschmidt oli
johtokuntamme maallikkojasen.
Tammikuussa noudin tuomarin
osallistumaan johtokunnan
kokoukseen Michiganin
Jacksonissa. Matkan aikana
Hammerschmidt alkoi
keskustella spiritualismista, jota
hén ei hyvaksynyt, ja hanta
hieman hAmmastytti se, ettd olin
tehnyt ilmidsta tutkielman.
Hetken hiljaisuuden jalkeen han
k&antyi puoleeni ja sanoi: "Hei,
minulla on Kirja, jonka haluaisin
sinun lukevan ja kertovan
minulle, mit4 siita ajattelet.”
Tiesin hanen puhuvan Urantia-
kirjasta, mutta jotten olisi
loukannut hanen tunteitaan,
vastasin: "Okei. Laheta se
minulle.” Kun kirja saapui, panin
sen syrjaan, silld en halunnut
tuhlata aikaani lukeakseni
sellaista, joka naytti olevan joko
esoteerista holynpolya tai jokin
monimutkainen teosofinen
systeemi. Silloin talléin sita
lueskelin, mutta en ollut
vaikuttunut. Kyseisend kesana

otin sen mukaani lomalle, mutta
niin pitkastyneeksi en itseéni
tuntenut, etta olisin siihen
tarttunut. Syyskuussa tajusin, etta
olisin samassa kokouksessa
Hammerschmidtin kanssa
lokakuussa; minun olisi siis
luettava siitd edes jotakin ja
kerrottava hanelle, mita siita
tuumailin.

Siséllysluetteloa silmaillessani
huomasin, etté kirjassa oli jakso
Jeesuksen elamasta ja
opetuksista. Luulin, etta
teologisen koulutukseni nojalla
selvittdisin kyseisen jakson
helposti. Ryhtyesséani lukemaan
en l6ytanytkdan, mité odotin
I16ytavani eli jotakin sellaista kuin
Levin The Aquarian Gospel of
Jesus the Christ. Kertomus
Jeesuksen varhaisvaiheista oli
uskottavampi kuin selonteot, joita
|6ytéda Jeesuksen poikavuosia
kasittelevista apokryfisista
kertomuksista. Kertomus vaikutti
hyvin todentuntuiselta. Kun
paasin niihin Jeesuksen eldaman
nakodkulmiin, jotka esiintyvat
Uudessa testamentissa, olin
entistékin vaikuttuneempi. Jotkin
perinteiset teologiset ongelmat
kasiteltiin kertomuksen
tapahtumissa tavalla, jossa oli
enemman jarkea kuin missaan
ennen lukemassani. Havaitsin
Urantia-kirjan kertomuksen
juurien olevan vankasti Uuden
testamentin todellisuudessa.
Hetkittdin luin tekstia kyynelten
valuessa kasvoillani. Paastyani
"Jeesuksen elama ja opetukset” -
jakson loppuun, olin teologisesti
ja hengellisesti inspiroitunut.
Ajattelin, ettd kuka héan sitten

lieneekaan, joka oli
tuottanut néin
laadukkaan
selvityksen Jeesuksen
eldméstd, hanella
taytyi olla jotakin
merkittdvaa
sanottavaa myds
kirjan muissa osissa.

Talla tavoin
motivoituneena
ryhdyin lukemaan
esipuhetta ja luin koko
kirjan. Huomasin, ettd
kirjan ensimmaiset
kolme neljannesta
olivat vielakin £
hdmmastyttdvampia ja
syvéllisempié kuin
"Jeesuksen elama ja
opetukset”! Urantia-
kirjan opetukset
resonoivat ja olivat sopusoinnussa
oman kokemukseni ja korkeimman
ajatteluni kanssa. Suunnittelemieni
kahden kirjan asiasisélto oli ilmaistu
siina paljon paremmin kuin mihin
olisin milloinkaan kyennyt. Sanoin
itselleni: ellei tdma ole autenttinen
hengellisen todellisuuden kuvaus,
niin sellainen sen sitten tulisi olla!
Silla filosofia ja uskonto
integroituivat Urantia-kirjassa
tehokkaammin kuin missaéan
muussa tuntemassani filosofisessa
tai teologisessa jarjestelméssa.
Mielestani mitdan epailysta ei ollut
siitd, etteikd tdma ollut inspiroivin ja
autenttisin ihmiskunnan saataville
tuotu hengellisin todellisuuden
kuvaus.

G
Edith E. Cook, Irene ja Meredith Sprunger
vuoden 1960 Urantia-piknikilla

Jakelin Urantia-kirjan kappaleita
tusinan verralle kollegojani, ja
kaikki heista - yhta lukuun
ottamatta, joka mydnsi, ettei
héan ollut sité lukenut -
vahvistivat arvioni sen
korkeasta laadusta.

Sielunhoitajaryhméamme kaytti
useita vuosia haastattelemalla
kirjan julkaisemiseen liittyneitd
henkil6itd ja tutkimalla sen
alkuperaan liittyvia tapahtumia.
Siita lahtien olen omistautunut
Urantia-kirjan levittémiseen
yliopisto-opiskelijoiden ja
perinteisen kristillisyyden
papiston keskuuteen.

OAAAAAAAAAAAAAAAALLLLNL

e  Kiina: pitda olla syntyperainen ja kirjoitustaitoinen kiinanpuhuja.

KAANNOSTYOHON TARVITAAN APUA

Hyvat Urantia-kirjan ystavat ja lukijat, kadnndstoiminnan johtaja etsii vapaaehtoisia, pitkaaikaisia lukijoita, joilla on jonkin verran
kaanndskokemusta, auttamaan seuraavissa kaannoksissa:

®  Heprea: pitdé olla syntyperainen ja kirjoitustaitoinen hepreanpuhuja.

® Indonesia: pitda olla syntyperdinen ja kirjoitustaitoinen indonesianpuhuja.

Yhdyshenkilé Georges Michelson-Dupont, georges.michelson-dupont@wanadoo.fr
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Jay Peregrine, toimeenpaneva
Johtaja

Urantia-saatio,

Chicago, lllinois, Yhdysvallat

Toimituksen huomautus. Jay ja
Urantia-s&étion presidentti Mo
Siegel osallistuivat
Kansainvélisen Urantia-
yhdistyksen konferenssiin

MATKANI KOLUMBIAAN

Kolumbian Medellinissé 28.4.-
2.5.2012.

Kolumbia ja Brasilia ovat Etela-
Amerikan uskonnollisimmat
kansakunnat. Ja asukaslukuun
suhteutettuna Kolumbia on yksi
suurimmista Urantia-kirjaa
lukevista maista. Selvittyaan
huumekartelliongelmistaan 1980
-luvulla Medellinisté on
kehkeytynyt sykkiva kaupunki
ihanine ilmastoineen. Siella on
kaunis, uusi
joukkoliikennejarjestelmd, johon
kuuluu jopa vuorenrinteiden
asukkaita palveleva kdysirata.
Siella on taidemuseoita ja
kukoistavaa teollisuutta.

UAIl:n Kolumbian-yhdistyksen
puheenjohtaja Tamila Ragimova
suoriutui loistavasti konferenssin
jarjestelyista. Englannin- ja
espanjankieliset puhujat pitivat
15 esitysta. Esitykset tulkittiin
simultaanisti englanniksi ja
espanjaksi. Nahtavilla oli liséksi
ajantasainen internetin

videolinkki
konferenssiin.
Osanottajat
viettivat
iltapaivansa
tyéryhmissa,
joissa aiheita
opiskeltiin
syvallisesti.

lltaisin meita
hemmoteltiin
hotellissa
perinteisilla
musiikki- ja
tanssiesityksilla.
Yhtena iltana meidat vietiin
kaupunkikiertoajelulle chivoilla
(chiva on pieni varikkaasti
maalattu avobussi). Konferenssin
viimeisena paivana teimme
retken maaseudulle, jossa
ké&vimme perinnekylassa ja
lounastimme vanhassa
haciendassa.

Minulle konferenssi oli entisten
ystavyyssuhteiden
uudelleenlammittamistéa ja uusien

luomista perusteellisen
opiskelun ohessa ja syvallisten
Urantia-kirjasta kaytyjen
keskustelujen merkeissa. Se
merkitsi myos tilaisuutta kokea
kaunis ja mielenkiintoinen
maa: Kolumbia.

Tamila Ragimova

Wilson Leén Naranja

Jaime Rey Albdérnoz

Yolanda Silva
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Scott Brooks, Lewis Center, Ohio,
Yhdysvallat

Lahes 600 vierailijaa Australiasta,
Brasiliasta, Kanadasta,
Kolumbiasta, Suomesta,
Ranskasta, Unkarista, Meksikosta,
Ukrainasta ja Yhdysvalloista
kohtasi toisensa toukokuussa
kyberavaruuden uudessa
kohtauspisteessa: Urantia-kirjan
opintoryhméhakemistossa. He
kavivat siella joko loytadkseen tai
rekisterdidakseen opintoryhman.

Urantia-kirjan
opintoryhmé&hakemisto
(www.urantiastudygroup.org) on
Kansainvélisen Urantia-
yhdistyksen, Urantia Book
Fellowshipin ja Urantia-saation
tarjoama palvelu. Sita hoitaa

Marta Elders (saatio)

Gaétan Charland (UAI)

Emilio Coppola (Fellowship)

URANTIA-KIRJAN
OPINTORYHMAHAKEMISTO

kunkin organisaation
vapaaehtoisista koostuva tiimi.
Toukokuussa sivusto hylkasi
nimitteen “portaali” ja ryhtyi
kayttdmaan nimea
opintoryhméhakemisto, silla se
heijastelee paremmin sivuston
ensisijaista tarkoitusta.

Hakemisto muuttaa kielen
automaattisesti englannista
ranskaksi, venjaksi tai
espanjaksi, jos se huomaan
jonkin naista kielist olevan
kavijan aidinkieli. Hakemisto
suunnittelee liittdvansa
palveluun lisaa kielia, jotta lukijat
eri puolilta maailmaa voivat
|16ytaa itsedéan lahellé olevan
opintoryhmén. Hakemistotiimi
etsii tarjokkaita auttamaan
sivujen kdantamisessa muille
kielille. Tarjokkaat voivat ottaa

yhteytta osoitteeseen
info@urantiastudygroup.org.

Tilanne oli toukokuussa 2012
sellainen, ettd hakemistossa oli
rekisterdityna 260 opintoryhmaa
29 maasta. Yhdysvalloista ryhmia
on luetteloitu 190; Kanadasta 22;
Australiasta ja Brasiliasta
kummastakin kuusi; Eestista,
Ranskasta, Saksasta, Isosta-
Britanniasta, Uudesta-Seelannista
ja Venezuelasta kustakin kolme;
Belgiasta, Meksikosta, Espanjasta,
Ruotsista ja Ukrainasta kaikista
kaksi; Chilesta, Tanskasta,
Suomesta, Guatemalasta,
Libanonista, Norjasta, Perusta,
Puolasta, Etela-Afrikasta, Etela-
Koreasta ja Sveitsista on
jokaisesta rekisteroity yksi
opintoryhma.

URANTIA-KIRJAN

Scott Brooks (UAI)

OPINTORYHMAHAKEMISTOTIIMI

Lenny Cowles (Fellowship) Tamara Strumfeld (saatié) James Woodward (UAI)

John Hales (Fellowship)

Tiimi on tehnyt ty6ta
parantaakseen hakemiston
Google-nakyvyyttd, niin etta
lukijat kaikkialta maailmasta
voivat 6ytaa Urantia-kirjan
opintoryhmaluettelon netin
hakukoneita kéayttdmalla.
"Opintoryhmahakemisto”-haku
|16ytaa ylla mainitun hakemiston
nyt ennen pitempiaikaisia
ryhmid, jotka opiskelevat niinkin
moninaisia aiheita kuin A
Course of Miracles, HaYesod,
Ayn Ran ja McKenzie Method.

Tukiryhména sanomme
lukijoille, jotka ovat ehdottaneet
parannuksia hakemistoon:
Kiitos. Toteutamme joitakin
parannusehdotuksistanne ihan
18hi tulevaisuudessa.

Michelle Klimesh (Fellowship)

Mo Siegel (saatio)
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KKAKSI UUTTA NIMITYSTA

Toimituksen huomautus. Onnittelut Share Beasleylle ja Line St-Pierrelle, jotka ottivat vastaan kutsun liittyd Urantia-sadétion laajennettuun
Johtokuntaan. Tervetuloa, leidit!

Share Beasley asuu
aviomiehensa Billin kanssa
Floridan Brandonissa. Han on &iti
ja isoditi, samoin aktiivinen
likekumppani. Share ryhtyi
lukemaan Urantia-kirjaa yli 40

vuotta sitten. Siitd Iahtien han
on toiminut monissa
paikallisissa ja kansallisissa
johtotehtévissa. Share palveli
Urantia-saation Matteus-
projektikomiteassa sen
perustajajasenena. Share toimi
vuosikymmenen ajan Floridan
Urantia-kirjan opiskelijoiden

toimeenpanevassa komiteassa.

Share on sekd UAL:n etta
Fellowshipin jasen ja on
toiminut vetéjana ja
tyéryhmajohtajana kummankin
konferensseissa. Share on
emanndinyt ja johtanut
opintoryhmia, tyéryhmia ja
retretteja yli 25 vuoden ajan.

u\\. =
Line St-Pierre syntyi
kanadanranskalaiseksi Lavel-
Ouestisséd, Québecissa. Han

on naimisissa, kahden pojan

aiti ja kahden tyton isoaiti. Line
on lukenut Urantia-kirjaa

vuodesta 1996. Han kuvaili
kokemustaan siitd, ettd kun han
luotti Urantia-ilmoituksen
totuuksiin, se oli "paiva, jolloin
tunsin Jumalan sielussani, ja se
teki minusta toisen ihmisen ja
antoi syvallisen merkityksen ja
tarkoituksen elamalleni. Palvelu
oli avainsana, ja siita alkoi
tietoinen matkani.” Line on ollut
mukana Urantia-liikkeesséa
vuodesta 2001 lahtien, ja hén
on palvellut monissa rooleissa
Kanadan Urantia-kirjan
lukijayhteisdsséa. Nykyisin Line
on Kanadan Urantia-
yhdistyksen varapuheenjohtaja
ja on aktiivisesti mukana
koordinoimassa ja
toteuttamassa Urantia-kirja-
tyéryhmia, -konferensseja ja -
opintoryhmia.

LUKIJAKOMMENTTE]JA

Mitéd Urantia-kirja merkitsee
minulle

Graciela Cristina Benedetti,
Bahia Blanca, Argentiina

lhan ensimmaisesta hetkesta
lahtien, sen jalkeen kun I8ysin
Urantia-kirjan, tunsin rakkauden
aallon ohjaavan eldmaani; se
tulvehti sisimpani kylmiinkin
nurkkiin Iampimin, hellin
kosketuksin ja valaisi minussa
jokaisen pimeéan kohdan
valloittavilla opetuksillaan. Tama
ilmoitus sai minut liikkkeelle ja
antoi uusia arvoja jokaiseen
sellaiseen minuuteni kohtaan,
joka oli siihen hetkeen saakka
ollut hiljaa ja uinunut.

Nimeni on Graciela Cristina
Benedetti. Aviomiehellani ja
minulla on kolme poikaa, ja
asumme Bahia Blancassa,
Buenos Airesista etelaan
sijaitsevassa
satamakaupungissa.

Lokakuussa 1999 osallistuin
konferenssiin, ja minua
hdmmastytti se, mitd muuan
puhuja sanoi. Pyysin hanta
lahettdmaan puheensa minulle,
ja han teki niin. Han teki selvaksi,
ettd hdnen puheensa
inspiraationa oli Urantia-kirja,
jonka voi l6ytaa sivustolta
www.urantia.org. Paivana
muutamana uteliaisuuteni
johdatti minut klikkaamaan
kyseista linkkia, ja siitd hetkesta
|&htien alkoi oma kosminen
seikkailuni Urantia-kirjaa
lukemalla.

Olen osallistunut Internetin
Urantia-kirja-koulun kursseille ja
olen liittynyt opintoryhmaan.

Kuta enemman luen, sita
enemman ymmarran, etta tama
kirja opettaa Isan, Pojan ja
Hengen rakkaudesta ja siita,
miten rakkaus vaha vahalta
mutta varmasti sulkee meidat
syleilyynsa ja vie meidat
Paratiisiin.
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Kirjan taydellisyys

John Strobel, Chicago,
lllinois, Yhdysvallat

Vaikka vaimoni Joanne luki
Urantia-kirjaa vuosien ajan, itse
aloin lukea sit4, vasta kun muuan
hyva ystava, jolla oli esittaa
Joannelle kahmalokaupalla
kysymyksié kirjasta. Joannen
harkitut vastaukset noihin
kysymyksiin kiehtoivat minua ja
sytyttivat lopulta minussa halun
kirjan lukemiseen. Luin ensin
neljannen osan, Jeesuksen
elama ja opetukset. Sitten luin
luvut Aatamista ja Eevasta. En
vieldk&an ole lukenut koko kirjaa.

Mika minuun teki heti
suurimman vaikutuksen, ol
kirjan taydellisyys. Minulla ei
ollut vahintékaan epailysta sen
autenttisuudesta. Olin
havainnut, ettd Raamattua
tulkittiin (monet tutkijat ovat
vietténeet koko eldaménsa
tutkien ja tulkiten muutamaa
Raamatun kirjaa), Urantia-kirja
sen sijaan oli selvaa englantia.

Kuta enemman sité luen, sita
suurempi on arvostukseni ja
haluni jatkaa sen lukemista.
Olen todennut, etta
opintoryhma, johon osallistun,
on ollut ihanteellinen apu
Urantia-kirjan opetusten
aarrearkun avaamisessa.

Mika Urantia-kirjan lukemisessa
Joannen kanssa ja tdman
kokemuksen jakamisessa hénen
kanssaan on merkityksellisinta,
on se, ettd hanen on taytynyt
rukoilla monet kerrat, etta
kiinnostuisin kirjasta ja etta
paasisin lopulta asiasta
selvyyteen.

IRMELI IVALO-SJOLIE —

KIERTAVA KIRJALAHETTILAS

Toimituksen huomautus: Irmeli Ivalo-Sjblie ja Werner Sutter ovat tydskennelleet uupumatta levittdékseen Urantia-kirjaa ja sen opetuksia pitkin
Saksaa ja Sveitsid. Omasta mielestdan he ovat loyténeet innostuneita ja patevia nuoria lukijoita jatkamaan omaa tyotéaan.

Tama on Karlsruhen ryhma, jonka on organisoinut Erwin van Ghent. Se on erittdin elinvoimainen ryhma ja kokoontuu joka kuukauden kolmantena
tiistaina. Toinen opintoryhma aloittelee heindkuussa Mannheimissa.
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Thomas, Eve, Barbara, André, Erwin, Irmeli, Hartmuth ja Werner
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Téassa on Sveitsin saksankielinen ryhma. Ryhméaa koordinoi Christian Ruch, ja se kokoontuu kuukausittain Zurichissa.

Christian Gunther, Christian Ruch, Klaus Hauschild, Irmeli lvalo-Sj6lie, Werner Sutter, Silvia Schneider, Suzanne Funk,
Sandra Burga-Cisneros, Sybille Glinther, Reini Schneider.

Irmeli Helsingissa Era
Nova -kirjakaupan
omistajan kanssa. Sielta

saa Urantia-kirjan seké ERA NOVA:
suomeksi etta ruotsiksi. . BOOK SHOP |

a
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Urantia Foundation
533 Diversey Parkway
Chicago, IL 60614
Yhdysvallat

Puhelin: +1 (773) 525 3319
Sahkoposti: urantia@urantia.org

Nettiuutisten tekijat:

Toimittajat: Marilynn Kulieke, Tamara
Strumfeld, and Richard Keeler

Kirjoittajat: Gard Jameson,
Marilynn Kulieke, Georges Michelson-
Dupont, Olga Lopez, Saskia Raevouri,

Meredith S ger, Jay Peregrine, Scott 1.
Brooks, Graciels Cristina Benedett, » Al koskaan
John Strobel unohda, ettei Isd
Tuotanto: Truthbook.com raJOII_ta EOtUI_'I(:en
paljastumista
bt U 2 niin, etta se
tavaramerkkeja. ilmoitettaisiin
vain jollekin
Tama on Urantian®-julkaisu.
yhdelle
sukupolvelle tai
yhdelle
Verkﬂssa kansakunnalle.”
[159:4.6]

www.urantia.org



http://www.eranova.fi/
http://www.eranova.fi/

